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Reis — Ekseriyet olup olmadigiu anlamak igln 2zawun isimleri okunacaker.
Ismni okunan zat kendisinin burada buluadufunu bildirsin,

(Isimlerin bir kismr okundu)

Reis — Efendim, burada bulunup ta isimleri okunmaraig zevat litfen aya-
ga kalksiniar, Nisap var mrdir, yok mudur, bunu anlamak igin sayacafz (mm-
levi okunmayaniar ayaga kalkar). .. Litfén oturumz efendim,

Fkseriyet vardir; miizakereye ha;h}rumz Diinkii zaptin hulasast okunacaktrr,

Pazartesi Zﬁg’EyluI / 15132

Turk Dili Tetkik Cemiyeti Birinci Kurultay:, Tiirkiye Reisicitnbura Gazi
Mustafa Kemal Hazretlerinin yitksek huzurlariyle 1932 Eyliliniin ikind pazar-
tesi giini Kizun Paga Hazretlerinin riyasetinde Dolmahahge Saraymun biryik
salonunda toplandr,

Ilk 8ace Dil Cemiyeti Reisi Samih Rifat Bey sbz alatak: Tiitk dilinin kendi
milli kudretleri icerisinde inkigafinr aramak maksadiyle kurulan kurultaymn yice ga-
yesini izah etd ve bu gayeyi telkin eden Biiyiik Reisin calisma ve muvaffak olma
sic ve esaslarinr da itham edecefini sOyliyerek Biiyitk §Sefi ve Kurultayr seldm-
ladr, Samih Rifar Bey hitabesinin sonunda Kurultaya bir Reis secilmesi lazim.
geldigini syledi, Umumi Kitp Rusen Egref Beyin teklifi {izerine B. M. M,
Reisi Kizim Paga Hazretleri ittifak ile ve alkiglacla Kurultay Reisligine segildi.



Reis Paga kendisinin reislife secilmesinden dolayr kuruitay azasma tesekkiir et-
tikten sora kiymet ve kabiliyeti pek bilyitk olan Tiirk dilini liyrk oldufu mevkie
yikseltmek en ehemiyetli vazifelerimizden oldufunu, memleketin miinevverleri

bu vazifelet! yapmak igin buradz toplandifinr, Kurultayda cereyan edecek mil-.

zakere ve serbest miinakagalardan gok faydali oeticeler ¢tkacafina kani bulm-
dugunu, bu suretle dilimizin kendi hususiyederi iginde inkigafrna yarryan: ye-
ni ve feyizli bir yol aglacafior, bu eser Biiyilkk §efin Tiirk milletine yapuél
sayisrz iyiliklerden biri oldugunu sbyliyerek ve Kurultayr selamlryarak Kurultay
agtt, Riyaset divaninin tamam olmasi iin iki ikinci reis ve dbrt katip intihabr
lizmgelmekle Ahmet lhsan Beyin teklifi iizerine Maarif Vekili Regit Galip ve
Dil Cemiyeti Reisi Samih Rifat Beyler ikinci reisliklere, Rugen Egrek Beyin tekli-
fi tizerine Ismail Miigtak, Ali Muzaffer, Ali Riza ve Refik Ahmet Beyler kicip-
liklere secildiler.

Bundan sonra s5z alan Maarif Vekili Regit Galip Bey Biiyik Reisin hima-
yesinden ve miitemadi irsatarindan geref ve itk alan tarih mesaisi milli tarihin
ruhupu iftita ve husumetten temizledigi gibi Tiirk Dili Kuruleayr ile de milli
kiiltiiris yabanct tabakkiimlerden kurtaracak vazifenin bagladifine ve konugma
ve bilhassa yazma dilimizin osmanlica olmaktan crkarak saf ve hakiki cirkee
haline gelmesinin irfan istikbalimiz noktamindan ehemmiyetli oldugunu ve Ku-
rultayin kararlann Hitkfimet teskilin tarafindan bitin imkin vasmalariyle tatbika
caligdacagins Kurultaya resmen hilditmege Bagvekil Paga Hazretleri tarafindan
memur edildiini sbyledi ve celseye on dakika fasila verildi,

Ikinci Celsede Rugen Egref Bey tebriki ve muvaffakryet temennisini havi
binlerce telgraf geldigini bildirerek bunlardan Bagvekil Pasa Hazretleri ile Dahi-
liye Vekili, Istanbul Valisi Beyefendilerden ve C. H. F. Istanbul 1dare Heyetiyle
Istanbul Halkevinden ve Viyana Ilimler Akademisi Reisi namma umumi kiti-
binden gelenleri okudu ve hepsine tesekldiir cevabr yazilmasi kararfagunlde.

Bundan sonra Samih Rifat Bey kiirsiiye gelerek tezini izah etti. On dakika
celseye fasila verildi. '

Ugiincii celsede Samih Rifar Bey izahaana devam ve hitabesini ikmal ettiktetn
sonra Reis Paga ertesi toplanigea tegkilic nizamnamesiyle takrir ve temennileri
tetkik etmek {izere iki enciimen tegkil oluracafinr ve bunu miireakip tezlerini hazy-
lamiy olan zevata programda yazili bahisler iizerinde izahatta bulunmalar igin sz
verilecegini ve bu aralik iytiraz ve mitalda beyan etmek dstiyenler olursa bunlarin
da riyasete miiracaatle sz alabifeceklerini bildirdi, Rusen Egref Bey sali ruzna-
mesinde Dr. Saim All, Ahmet Cevat, Saffet ve Agop Martayan Beylerin tezleri
iizerinde sbz sbyliyeceklerini ifade etti ve 27 Eylil 1932 saly gunu saat 14 te top-
lanmak iizere igtimaa nihayet verildi.

Katip Kitip Kurultay Reisi
Ali Muzaffer Ismail Miigtak Kazim
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UmumiKzﬁpRu;mE;refBey—RﬂsPa;a,DﬂEncumemdl yazrhmb:r
lerin Dll Cumyeu diye msl:ulnm nca ve teklif ediyorum.

Kaynmkam Semsentin Bey — Efendlm, diinkii sozlere dair bes dakika ka-
dar soz sbylemek isterim,
Reis — Daha miizakereye baglamadik. Diinkii zaptin tashihi hakianda htr

soziiniiz var o efendim? Bagka mutalia beyan ediimiyor, su halde zabit hulisas
bir tashih ile aynen kabul edilmigtir. '

Simdi iki enciimen igin aza intihap olunacakor. Her zat, her kurul-
tay azast her iki enciimene miinasip gordiigli zevat sOylesinler, ondan sonra
teklif olunan zevatr reye koyacagim. Hangisi cok rey alirsa onlar enciimeni teg-
kil edeceklerdir.

Evveld Tegkilit Enciimeni i¢in on be§ zat, bildhare diger enciimen i¢in on
bes zat intihap olunacakur. $imdi Tegkilic Enciimeni igin on bey zan teklif edi-
niz, reye koyacafim; hafi reyle intihap yapmak hem wzun siirer, hem de
azalar yekdigerini tammadiklan igin intthap miigkiil olur, Binaenaleyh jstiyen
aza, faideli olacagini tahmin ettifi zevatr teklif ede:r, reye koyamz, o swretle in-
tihap yapilsr,

Kaymakam Semsettin Bey — Efendim marozatm’ bunun igindi: Biribiri-
mizi tanuntyoruz. Diin Samih Rifat Bey beyanatlanina bagladigr zaman sahsen ta-
nimadigim icin kim oldufunu bir kag arkadaga sordum. O arkadaglar da bile-
medi. Binaenaleyh intihap yapilmadan evel biribirimizi tamsak ok iyi olur
zannederim,

Reis — Efendim, enciimenler faaliyete baglamak mecburiyetindedir. Bura-
da dort bes yliz aza vardir. Hepsini ayrt ayrr tanmmak icin ¢ok zaman fster. Bil-
hassa ehliyetlerini, malamatlarini d3renebilmek icin vzun zamapa ihtiyag vardir.
O'nun icin burada herkes tanidiklarini tavsiye etsin. Ea gok reyi kim alirsa on-
lar intthap edilmiy olur. Tegkildt enciimeni icin Rugen Egref Bey on beg isim
yazmgtir, Bunlar okunacaktr; bu isimlere ildveten tekilf edilecek zevat vatsa
onlann isimlerini de yazariz, Ondan sonra herbirini aym ayrr reye koyarm.

Rugen Esref Beyin Tegkilit Enclimeni icin teklif ettifi zevat sunlardir;

Celdl Sahir, Ahmet Ihsan, Ali Canip, lhsan, Saffet Beyler, Saadet Zihni
Haoim, Celdl Ferit, Ibrahim Necmi, Himit, Asaf, Nusret Kemal, Ferit Ziih-
tit, Hilim Beylerle Mediha Muzaffer ve Zahide Hamimlar,

Reis — Bagka zevar reklif etmek istiyen varsa Iitfen teklif etsinler.

Muallim Bekir Fahri Bey — Efendim, bu igle otuz beg senedenberi mesgul

olan Edirne Meb'usu Seref Beyle Necip Bey vardu, Bu iki zatmn ilivesini teklif
ederim,

Reis — Teklif yapan zevat litfen kendi isimlerini de sdylesinler,
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Edip Serdengegti Bey — Hiiseyin Cahit Beyi teklif ediyorum.

Kadri brahim Bey — Sadri Etem Beyi teklif ediyorum.

(Miraliy Fnat, Baha ve Siki, Muslihiddin Adit, Cankirr Meb'usu Talde,
Akgoraogln Yusuf, Fuat Raif Beylerin isimleri muhtelif zevat tarafindan teklif

edilmigtir).

Halit Fahri Bey — Kizim Nami Beyi teklif ediyorum.

Kegork Bey — Bolu Mebusu Cevat Abbds Beyi teklif ediyorum:

Doktor Cevat Bey ~— Bolu Meb’usi Cevat Abbas, Editne Meb'usu Seref,
Doktor Kemal Cenap Beyleri teklif ediyorum.

Hifzt Uuz Bey — Hiiseyin Namik Beyi teklif ediyorum.

Hatce Ahmet Hamm — Litfe Bekir Hammla Peyami Safa Beyi teklif
ediyorum.

Dioktor -Se\*ket Aziz Bey — Ishak Refet Beyl teklif ediynrum o

{Nakiye Hanim, Cemil Bey, Beyazit Mebusu Ubeydullah Be_v, Yuyga, Be}l
mubtelif zevat tarafindan teklif olundu).

Naim Hazun Bey {(Konya Meb'usu) — Efendim bir teklif yapacagmm. Ka.
tibi Umumi Rugen Egref Beyin gosterdifi liste bence mmvafiktr; bagka gekilde
inthapta gok miigkiilit vardir. Namzet gOsterilen zevat ta enclimene igtirak ede-
bilirler. Fikirlerinden istifade edilebilir. Bendeniz Katbi Ummm Beym listesinin
aynen reye vaz'mni teklif ediyorum.

Reis — Simdi iki gekil vardir: Biri Kitibi Umumi Beyin tekhf ettigi lis-
listeyi, digeri biitiin namzetleri reye koymak... Fvveld Kitibi Umumi Beyin
teklif ewtigi zevau birer birer reye koyacagmm. Isimleri sira ile okuyacagmm. On-
bes zat dolduktan sonra intihap tamam olur. Dier zevat enciimene dinleyici ofa-

rak girebilirler. Fikirlerinden istifade edilebilic. Yaln rey sah1h1 degildirler.

Evveld Katibi Umumi Bey tarafradan teklif edilen zevati reye arzedecegim.

Bunlara rey vermek mecburi degildir. Diger teklif edilenlere de rey veri-
lebilir. Katibi Umumi Beyin listesinde arzu edilmiyen zevata rey vermezsiniz.
Ve bunlanin yerine begendiklerinize rey verirsiniz,

Bunun baska suretle tasnifi miimkin degildir. Teklifler la;lnde artan zevat
enciimene gene devam ederler ve enciimende fikirlerini, miitalialarinr sbylerler,
Encimeni miistefit ederler. Bu suretle mesele hallolunur. Bazr beyler listenin
aynen reye kontnasum istiyorlar. Bu tarz belki aza tarafindan teklif edilen zevat
hakkindaki reylerin serbestge kullanilmasina méni ofabilir, Onun icin isim isim
teyinize arzetmedi faydali gdriiyorum, Biret Birer okunacakuar. 15 doldu mu on
besten sonra kalanlar gene aynr enciimene devam edebileceklerdir,

Dr Edip Serdengecti Bey — Bir teklifim vardir efendim. lsimler hurufu

heca tertibiyle okunsun ve Syle rey verilsin,

Yusuf Osman Bey — Efendim, bn doktorluk gibi, kimyagerlik gibi dog-

—
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mudan dogruyz bir jhtisas mesclesidir, Binaenaleyh bendeniz teklif ediyorum ki
memleketimizde nekadar dil limi varsa enciimene yalnrz onlarr segelim. Clinkil
doktor olmiyan bir insan nasil doktorluk yapamazsa bu ilim ile ugragmiyan-
tar da bittabi bunu bilemezler. Bu teklife yalorz dil dlimlerimizin isimlerini
kofmnhrdamcﬁmmenﬂanhdhapedeﬁmAnetﬁghngibibuﬁriﬁmm
selesidit. Bir ihnsas meselesidir. Mesela bendeniz yax igini hld:g:m halde dil
isini bilmem.

Reis — Yani zat1 aliniz Rugen Esref Beyin enciimene tekhif etigi zevatin
reye konmasinr istiyorsunuz. :

Yusuf Osman Bey — Efer o zevar dil meselesinde miitehassis iseler evet..

Reis — Efendim, ii¢ tane teklif vardir. Birisi Rugen Esref Beyin listesini
aynen reye koymak, diferi o listedeki miitehassis addedilen zevatin ayri aym
isimlerini okuyarak reye koymak, iiciinciisii teklif edilen zevatin bhurufu heca
sirasiyle isimleri okwnarak reye konulmakdir.

Bu iig teklif te usule ait oldugu igin ayrr ayrr reye koyacafim. Tekrar arze-
deyim: Teklifin birisi Rugen Ejref Bey tarafindan verilen listenin aynen reye
kooulmast hakkindadir, Diferi yazilan otuz zatin sira ile reye konulmasi. Ugiin-
cii teklif te hurufu heca suasiyle reye konulmasr hakkindadir, Bagka teklif var m?

(Yok sesleri

'

Listenin aynen reye konulmast hakkindaki teklifi reyinize arzediyorum, Ka-
bul edenler Ihtfen el kaldiuesiolar .... Kabul etmiyenler ... Ekseriyet Rugen
Esref Beyin teklif ettii listenin reye konulmasinr kabul etmigtir, Simdi listeyi
reyinize arzediyorum, Kabul edeonler ... (Anlagitmadi ‘efendim sesleri)

Kegork Simke,jyan. Bey — Rugen Egref Beyin listesi degil mi efendim?

Reis - Ewvet. Rugen Egref Beyin listesinin aynen reye konulmasinr arzet-
migtim; ekseriyetle listenin reye konulmast tensip edildi. Bunun jgin reye
koyuyorum,

Reye arzetmezden evel sunu d.a ilave edeyim .'lu listenin reye konulmasml
teklif eden zat belki listeyi biisbiitiin reddetmek igin bu teklifi yapmistir, Ba iti-
barla evveld listeyi reyinize arzederiz .Kabul Edl]medlgl takdirde isimleri ayrt
ayri reye arzederiz.

Listeyi kabul edenler liitfen el kaldirsinlar ... etmiyenler , ., liste kahnl ed.i[-
migtir. Isimleri reye arzedecefim. Aym aym okunsun. {Listedeki isimler okundu),

Bu isimleri kabul edenler lhtfen el kaldirsinlar ..... etmiyenler el kaldir-
sinlar ... .. Listedeki isitnler kabul edilmistir. $imdi ikind enciimeni intihap
edecegiz. Bunun i¢in de Umumi Katip Rugen Egref Beyin bir teklif liscesi vardir,

{Isimler okundu)
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Kaymakam Semsi Bey — Efendim, arznin ekseriyeti siylenen sbeleri igite-
miyor, Zatialiniz gayet hezly syledifiniz halde gene igitmekte miigdilit gekiyoruz.
Burast bu gibi ictimalar icin degil siis i¢in yapilaugtir, Salondaki o sesi
boguyor. Hig ‘sitina gormemis bir insan bile dstedifi kadar bagirsa gene mula- -
miyecek. Evveld bu ses isittirmek meselesi halledilmelidir. Ondan sonra mii-

zakere bilinerek ve aalamtlarak yapilmug olur, Yoksa bu gekilde devama imnkin
yoktur, '

Reis — Onun ¢aresine de biraz yiksek sGyliyerek bakmaga ¢aliacagre.

Ilyas Sami B,—Pagam, miisaade buyurursanrz bir nokta hakkinda sbyliyecegim.
Evveld Kitibi Umumi B. in listesinin reye komilmasiny kabul etmigtik, Bildhare
onun %iil halinde kabulii i¢in tekrar reye aczedildi. Gene kabul ettik. Yani liste iki
kere reye konuldu ve iki kere kabul edildi, Acaba gimdi bagka bir gey mi reye konu-
lacaktlr? Bagka bir teklif varsa, yanls anlagidmasin, bilelim.

Reis — Evelki teklif Tegkilit Enclimeni igindi, Simdi bu ikincisi Takrirler

ve Temenniler Enciimeni igin olacaktir. Evveld teklif listesindeki isimler tekrar
okundcakur.

(Takrirler ve Temenniler Enctimeni listesi tekrar okundu)

Takrirler ve Temenniler Enciimeni:

Regat Nuri Bey, Hasan Ali Bey, Rugeni Bey, Ahmet Cevat Bey, Ragip
Huliisi Bey, Riiknewin Bey, Fethi Bey (Galatasaray Lisesi Miidiirii), Ihsan
Bey (Kadikoy Lisesi Tik¢e Muallimi), Sadri Etem Bey (Mubarrir), Ismail
Sitkr Bey, Baha Bey, Mehmet Vahit Bey,  Hakkr Nezihi Bey, Ali Fevzi Bey
(Galatasaray Lisesi Miidiir Muavioi), Ismail Hikmet Bey.

Reis — Liste budur, Kabul edenler ellerini kaldirsmnlar .. .. etmiyenler ....
Listet aynen kabul edilmistir, _

Simdi ruzoamenin difer maddesine gegivoruz. Sadayr isitirmek icin alinan
tertibat Riyaset makamina bir az uzaktir, Fakat hitabet kiitsiisine yakin oldugun
icin simdi isitebileceksiniz.

Kaymakam §Semsi Bey — Paga Hazretleri, belki aramizda fizik hocalari var-

dir, Miinasip yerlere gergin perdeler, diiz sauhlar koyulmak suretiyle sadanin
daha kuvvetle isicdlmesi miimkiin olabilir,

Reis — Buyurdugunuz gibi daha baz tectibat alinmast yollarior arryacafire.

$1md1hk yuksek soylemefe calisacafiz. Her halde hatibin séziinii daha iyi din-
hyeoeksmlz

Efepd_lm, Doktor Saitn Ali Bey tezini izah edecektir,
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DR. SAiM ALi BEYIN TEZi
Tiuk Filolojisi — Tiirk dili bir Hint - Avrupa dilidir

Doktor Saim Ali Bey — Hammefendiler, Beyefendiler, Tirk dilinin cok

‘357 kilipint ve dil tarihinde cok miiessit oldugunu biz eskidenberi bilirdik, ve
" opu sevmistik. Bu is bazidanmyz icin bit ilim isi, bazddanmrz igin de bir hist.

Bugiin elhamdiilillah bu ig kemali ciddiyetle mtulmus ve bunu siz de yegin ye-
gin hissetmigsinizdir. Bunu Gazi Hazretlerine medyunuz. { Alkglar)

Bugiin insanlatin konugtuklar biitin dillerin bir negviinema mahsulii ol-
duklart maliimdur. Cok eski ve iptidai dilleri tegkil eden kelimelerin gimdiki
dillerdekinden daha kisa, ve miirekkep kelimelerin adet¢e dabha ¢ok az olmalar
icap eder. Insanlar altmig bin sene evel kim bilir nasit koougurlardi? Higbic séz
highir dilde bugiinkti gibi degildi. Beaibeser heniiz konugmaga bagladigr avanda
cikardign ilk seslerin (nida) lardan ibaret oldugunu herkes kabul etmigtir,
(Nida) lar ya tav'i ve gayriiradi olurlar veyahut (taklidi) dirler. Evveld hava-
daki sesleri taklic ve bhadisaun gkardifr ses ve giirildileri basit bir su-
rette tekelliim ederek o hadisata isim vermiglerdir.- Tabiat sesle dolu oldugun-
dan bu tabiat sesleri, bir is yaparken gkan sesler, ve sair savti aldimi tabiiye
(s6z kokleri) ni viicuda getirdiler. Insan aslen tabiatin dilini koougur, lisan ta-
biat seslerinin yiiz binden ziyade seneler zarfinda insan tarafindan tekrar edilmesi,
miirekkep sdzlerin ezber edilmesi, dimagin negviinemast ve -ihtiyaglaninin gofal-
masy ile onlarr ifade icin hibrit kelimeler gekline konulup hifzedilmesi, muttasil
kullanilmast ve siibjektif tezahiirlere de tatbikr ile vilcuda gelir. Cok uzun bir
negviinemna mahsulii olan dil kulak sayesinde dolu. Kulak olmasa dil de olmazdi.
Nasil basari maltimat gz sayesinde oldu ise konusmak ve savil tezahiirler de ku-
lak ile olmustur. Basari mallimat, yani renkler ve gekilier gbzden evel tabiatte
mevcuctur, Butiin renkler kabaca 7 - 8 rengi karigtrrarak crkartlir, Bidin sesler de
25.30 fonem ile gikartlabilir. SHziin firgas: hangere, afiiz ve dilden ibaret olup ka-
baca 25 - 30 ihtizaz gekilleri ile, yani bu muiktar alfabe unsurlariyle biitiin tabiatte-
ki miirekkep sesler mezcedilebilir. Fakat hakikatte miirekkep renkler pek goktur,
Hakiki fonetik alfabenin unsern da pek ¢ok olmask iktiza eder. Fizikte (son)
denilen sey lengiiistiktet (fonem} denilen s6z unsurlarinin briic seklidie, Hakikat-
te (fonem), (ses) e nazaran gok miirekepeir, (Sdz kdkleri) daha miirekekp ve bir
manaya merbut olan dil unsurlarina denir. Bu takdirde (sbz kokleri) ancak dilde
vardir. Fakat (fonem) leri viicuda getiren iptidai ses unsurlar tabiatte ve havada
daima husul bulmaktadir, Oldukca miirekkep olan alfabe hatflerinin ve seslerinin
havada meveut olmast keyfiyeti ¢ok eski bir pazariyedir. Bu nazariyenin mucidi
(Platon) dur. Soa zamanlarda en biiyitk miidafii (Max Miiller) ve {Pietro Tul-
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lio) dur. Filologlar kokleri izah edemezler, nereden cgktiklarnr anliyamaz-
lazdr. Meghur (Franz Bopp) bu meseleye bit muammadir demigti. Yakin zaman-
larda (Fonétique expérimental) tesis edildi. Huldsast gudur: 19 unm asirda fi-
zisyen (Lissajou) diyapazonlann bacaklarr ucuna kiigiik aynalat koyap bu synalart

ince jki burmei ziyayie ile tenvir ederek onlardan in’ikds eden zyayr bir ekran

iizerine aldirds, Sonra divapazona vurulur, muhtelif sesler grkanlir, ekran iizetin-
deki parlak noktalarin wvayelleri resmettifi goriliir. Tullio, Lisajunun tecriibele-
rini tevsi etmigtir, Bu miicersip ufak bic hoparlriin merkezindeki plaket Gzerine
gayer ufak bir ava zerresi koyarak bunu tenvir edip ve ziyayr miinakisi mikroskop
binokiilere alarak hoparlére fonemleri birer birer vererek hurdebin sahasinda 12
tane alfabe harfinin teressiim ettiini ispata mmuvaffak olmugtur, Crva zerresinin
ihtizazlar: alfabe unsurlaror trase geklinde veriyordu.

Tullio, kuglarn kulagr gok hassas oldufundan meseld papafan ve biilbiil
gibi kuglarm neye muktedir oldufunu ve bunun bittabi kugun kulagindan oldugunu
bildiginden, giivercin iizerinde tecrlibeler yapt. Bu sefer mikroskopun altnda
kanvatt msif dauew}re icerisinde, "andolenf den_llen kanavat muhtevivatnin
ihtizazlarmda ayni gekillecin gknfinr gérdii

Giivercinin beyni gikarilirsa hayvanda biiyiik bir fren kaldnﬂm:; oldugun-
dan alfabeyi okurken hayvamin gagas: alfabe harflmm isli kigmn uzerine
yaziyordu,

Huléisa: Fonetik alfabe fonemelerin havadaki §ek111ermden yapimrgur. Kag
bln se,nea_ bu hate geldlgi maliim degildir.

Adfabe bir icat’degildir.
Alfabe bir akse mahsulijdiir,

Bu hatflec (Mas d’Azil) de bulundu. Bu keyfiyet en asafr on iki bin yil de-

- mekdir. Ciinkii (masdazil) arkeolojisi neolotikten eveldir.

Bunlar1 bulan (Piette} bu igaretlerin alfabe harfleri olduguna kimseyi inan-
diramamign. Filoloji ve dil meselesi bir biyoloji ve antropoloji igidir, Eski filo-
loji ve lengiivistik sahasinda kaldikga bittabi mahiyeti anlagrlamazd,
(Franz Bopp) cok miihim bir filologdur. Fakat eski bir muelliftir. Bittabi
arzettifim geyler ok yenidir,

Bﬁgiin ideal sudur: gramofon pliklarr ince yapdmaga baglandr ve bugiin
. (filim) iizerine koamaktadur,

Bir (filim} m:kadar ince olsa mikroskop igin ¢ok kalindir. Bu (fllun - plak)

lar Gizerinde yalnez fonemler, yani 0000000000 yahue iifiifid.......... ilah

* sesleri tespit edilmeli ve bunlar burdebinde miitalea olunmalr. Bu bapta ne ya-

prldigr ve ne dereceye vartldifr bizce malim defildir, Istikbalin ne sakladigim
kimse bilmez. Yalniz Tullio bu bapta bircok &sar negretmigtir ve tecriibeleri Al-

l
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manyada muvaffakryetle tatbik edilmigtir, Bu i§ igin Tullionun bitkag sene evel
(kulak ve lisan ve alfabenin tabif mengeleri) namiyle negrectifii kitabi tavsiye
ederim,

A, — Bogiinkii difler pek cok tekamiil etmiglerdir.

Yalorz (s6z kokleri) acip ve ilihi bir gekilde birgok dillerin kelimeleri ii;inde
mahfuz kalmigtr.

Bunlarr aramak ve tespit etmek miigkiil idi. Fakat begeriyet buna muvaffak
olmuymr. Oldukea eski dillerde kikler {(mana ve gekil) itibarile bulunur ve his-
sedilir. Iste {fonetik) ve onun yakin arkadagr olan, adeta onun fizik kalrplario-
dan bahseden (morfoloji lenguvistik) bu demektir,

Eski dil eski insanla kaimdir, Fakat insanlar dilini ¢ok degigtirdiginden
siyaseten mevkii aslisin? ve asli iradesini muhafaza eden milletler hakiki diline
sahip sayilrr,

Bir millet bagka bir milletin tesirine nekadar az maruz kalmugsa, ana yur-
dundaki serbestisi nekadar az sarsilmigsa dili de o kadar saf kalmegtrr. Ciinkii
dil politikaya gok tabi bir geydir. Bugiin rrkan kendisiyle hi¢ miinasebeti olmryan
bagka rrklarin dilini kullanan milleder g¢oktur, Ortaasya dilinin ayni TFiick
dilinin ana yurdunda nispeten en eski dil olmast bu dilin 6z vatamndaki siyast
sarsintilarin hep irkdas ve ayni dili konugan Tiirk kabileleri arastnda vuku bul-
masindandir. Ortaasyadan ve Tirk tesitinden uzaklagan diger Ortzasyaldarin
Tiitk sarfr ile ecnebi kelimeleri kullanmalar: bir siyasi tarih meselesldir. Diger
wraftan Avrupada neolotik devrin viirudu ile bir olan Brakisefal istildsz, yani
(Alplilarin} zuburu eski Tutk dili olan Ortaasya dilinin Avrupaya girmesini
mucip olmugtur; birgok alpen mevceleti Turan dilini Avrupaya yaymstir; bugiin
Aluay dili kbklerinin ayni zamanda Avrupali olmasi bundandur.

B. — Avrupalidarca (Hint - Avrupa} diileri denilen {groupment lenguistique)
yedi sekiz tanedir:

(Balto - Slav) (Jermanik) (Keltik) (Roman, yahut italik) (Koyoe yani
Helen dilleri gmpu) (Endo- Iraniyen) ve (Arnavutga) (Ermenice) gibi ok
karisik olanlar.

C. — Avrupada en eski dil olmak zere (Ligiir) dili, bir de (Iberik) grup-
manalart vardr. Fakat bunlardan elde pek az bir sey bulunuyor ve iyi tetkik
. edilememigtir,
Yukarda sbyledigimiz diller birok tali gruplara ayrmlie: meseldi (Gotik -
Jermanik) grupu iptidai bir sekil addolunur, Gotikten bugiin elde altmug- yiz
kelime kadar bir sey vardir,
Keltik diller bircok gruplara ayrir: (Gaelik) (Iskocya dili), (Man Adasi
dili) (Goluva) (Galluva). Bu da iige ayrrlir: (Kornik) (Cymrien) (Bretonik) ve



Bretonik te (Leonar) (Kornuvaye) Tregoruva (\Tanute) (Irlanda dili yahm:
Guvadel) gibi subelere ayrilir.

Keltik dilleri bilcimle (Altay) dili tetkiklen igin cok muhlmdu' Kﬂa
Aleay dili tetkikleri igin eski Italya dillerinin yani (Osk), (Ombiryz), (Sabin),
(Etriisk) dilleriyle Vasad ve $imali Italyada bulunan ve isimlerini harrda turmak
imkén: olmiyan, fakat hepsi protoromen tesmiye edilen dillerin gok ehemmiye-
ti vardir.

Keza Altay dili tetkikleri igin {lraloseltik) wve (Laten Viilger) de-
gilen ok mithim dil sekillerinin hakiki timsali olan (Akitanya dilleri) yani Pi-
rene ile Garon nehri arasinda ve Biskaya deniziyle Alplar arasinda bulunan Ce-
nubi Fransann yetlilerinin (patois) lar1 ¢ok mithimdir,

D. — Biitiin bu diller arasindaki irtibatlar iki vsulle meydana ¢ikazalir,

1 — Gramer Kompare: (grammire comparée).

2 — Analoji ve (Paleolengistik).

Gramer Kompare ile Gi¢ kisun tetkikat yapilir: (Foneuk yahut Vokalizma),
{morfoloji), (frazeoloji}.

Analoji ile yalnrz (morfoloji) ve (semantik} sa}resmde yaklagtiramalar yap:hr.

Her iki wsuliin kusvrlarr ¢oktur, Gramer Kompare ile umumi muvaffakiyer
yoktur. Hele bilyitk Keltik grupu ¢ok miiskiilitla Hint - Avrupa grupu addedil-
migtit. Ve bu miisareket yiizde doksan analoji iizerine kurulmugtur.

Yalorz analoji ile ¢alismak, fikri dalalete sevkedehilir. Bu usulde hakiki

emniyet, sskr mana deldletiyle beraber cok kesir ittihat unsurlari elde etmekle
hisil olur.

E. — Etimoloji, astimizda bir kelimenin yalniz esasinr bulmak degildir.
Ayai zamanda kelimelerin miigabiblerinin kag dilde mevcut oldugunu tespic
etmektir. Dikkat edilirse (etimoloji: sbzlerin tarthi) demektir, Bu noktai nazardan
tarihsiz etimoloji yapmak imkin haricindedir. Meseli (Koyne) denilen Yunan
dil grupunda (Ateik), (Lidyen), {Doryen), (Yonyen), (Eoleyn), (Trakofirik-
yea}, {Sipriyot} ... ilh diller arasindaki tarihi farklar aranrrken bu dillerin ¢ok
eski olmalar itibariyle (Altay dilleri) ile miinasebetleri bulunursa tarihe tetabuk.
latr itibariyle etimoloji noktai nazarindan def’aten mithim netayic elde edilic.
Hem dil, hem kronoloji, hem antropoloji tetabuklatr bir arada olmalrdir.

Bir misal sbyliyelim: bugiin helencede kori kiz ¢ocufu demektir. Fakat
bu kelime Dorilerden evel yunancada yoktur. Kelime (Dotyen) dir. Hig ol-
mazsa Dotiler yahur (Torlar) bu kelimeyi kadin igin kullanrlatde, (Kori) ya
evlenmek cafindaki krza, yahut aile kadinmna denilirdi, Yetismis kiz mana-
sma kullamldigr takdirde tiickgede (karmak), (katunak=kocamak) demek ol-

dugundan ve elyevin Azerbaycanda (kam) laft kocakan igin kullanildigindzn
sayan: dikkat olup daha uzaklara pidilires Sarlt Tirlicrmndn et caa



igin olsun kadin igin olsun dogrudan dogruya Kocamak manasma geldifin-
den ve Kigikasyada (karr) demek kag yaginda olursa olsun evienmiy-kadina

denildiginden (Dorl} lik ve Tirklik arasmda gayrithdiyard ki ve lisend bir
irtibat mevcudiyeti akla gelir ve etimolojinin vukuae tarihiye ile mukayesesi fa-
ideli olur. Hig olmazsa merakaverdir. .

Bir misal daha sdyliyelim: Doriler mildctan bin iki yiiz sefe evel akih-
larnda kendiferinden evelki irkdaglarmna karst pek yabanc muamelesi yap-
tilar. Keza (Kelder) ilk milli temerkiizlerini miléttan yine bu kadar miiddet evel
Bohemyada ve (Hallgtat) formasyon ve medeniyeti denilen arkeoloji bulgula-
ron tesis ettiler.  Biitive miiellifler yakin zamanlarda Hallstac medeniyetini
Kelt medeniyeti addederler. Bu zaman tavafuku ile Keltlerin (sit) kefimesini
laymak yerine kullanmalam karyilagtinlsa Keltler, Doryenler ve Tiirk kabaili
arasmnda ki ve lisani milgabehet akla gelir. Tatl]n;e bu insanlarn birakisefal ol-
mast {ark-refleks) kullanmalart ve bithassa daglarr sevmeleri, mubarip olma-
larr, zeriyat her seye tercih etmeleri lisan unsurlariyle beraber taribi mihim ne-
ticeler verir ve Villanova medeniyeti formasyonlarr yani Etrissk medeniyetipin
bu tarihe tevafuk etmesi dahi bizce cok sayamr dikkattir. Mesela;

1 — Bretonlarin kendi milli adintn Kymrik olmast ve kelimenin hususiligi,
Cymrigue,

2 — Keltikee Belgikalrlara Bolg denilmesi ve bu kelimenin Turkcede halk
ve kabile ifade etmesi, b6liik manasina gelmesi. Alp kelimesinin kendisi,

3 — Yrlandanin Kelcikre kendi eski adr lueri, Yar, Yuar olmast ve bu keli-
menin (yurt) manasina olmasi. {t} mogol.

4 — Ogan kelimesinin bir biiyiik kiral adr ve mukaddes, biiyiik demek olmas:.
olmasi,

5 — Simdiki (York) havzasinda bilyik bir Kelt kabilesine Cassi denilmesi
ve bu nam Tiitk kabailinin biiyiiklerinden ve Mezopotamyada da uzun miiddet
hilkmet teskil etmis olmalarr. |

6 — Keltlerin hagbuglaninin ¢iflifine (tara) demeleri.

7 — Bundan maada eski Keltlerde sag ve sakali kirmrziya boyamak ve kina
gibi maddeler kullanmak keyfiyeri ve bundan dolayr kirmrzt saglt ve sakallr
denilmeleri, bu ddetin Tiirklerde de meveut olmasi.

8§ -— Eski Irlanda dilinde (cul), muavenet, himaye ve muhafaza etmek ma-
nasinadir. Tiirkge kol ve kollamak, kol gezmek bizce malimdur.

9 — Elyevm Bretonlarmn (gocuk), (cepken) gibi melbusat ve zurna dedl-
gimiz milli calgryr ¢ok sevmeleri; iz=eis; muince, muinci=boncuk, gerdanlik,

10 — Dilu=dilmek, cellu=¢almak gibi sarih kelime igtikaklariom mev-
" cudiyeti, '
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11 — (Keltk), (celtik) veya (seltik) admnda celmek, calmak yani (vur-
mak) gibi bir kék mevcut olmasi, dam=dam, garp=sarp, (H. Hubert.)

(Homerde) Tartasus=guvadilkivir kazasinda kiral (Argantocos). Argat=
giimiis (indobropeen), Kok=etkek=ank=temiz=parlak. Argun, Ergun,

12 — Keltler Makedonya ordularinda hizmet ettiler. Italya iizerine tesirferi
0 kadar goktar ki lisaniyat miitahassislarinca bir (ltalo - Keltk) dil - grapu
tesis edilmistir. Ve elyevm Akitanya dilleri bu dillerin miimasilleridir, Bugiinldii
italyanca ve ispanyolca (roman grupu) bir ltalo - Keltiktir. Bu (lulo - Keldk)
grupa Sarlmandan sora almanca ¢ok kargmiy ve bundan bugiinkit fransozca
gtkmustir {Ile de France) dili ve bundan daha saf ve asil olan (Berri) dili ve res-

mi fransezcamin biitiin giizelligi bu bilyiikk kaynagmadan ve bilhassa Kelt grupla-
rinin azim tesirinden miimbaistir,

Hint - Avupa grmpmanmin  gimdiki Ortaasya - Sohot, Tiickmen dil-
led, Taklamakan dilleriyle Ozbek ve Cafatay lehgeleriyle azim kék birliklerini ve
bu dillerin ¢ok muahbar gekillerini gimdi karnguracagaim. Ve yurddagtanmn
benimle beraber olacaklarina hig siiphem yolktuar,

Bu seckin cemiyetin bunu anlamamast imkén baricindedir,

Galadarin yani milawan beg asir evel gelen en muahhar Keltlerin Tisk ol-
dulkdar1 ve antropolojide {dizarmoni) -denilen noktadan kafz ve yiizlerinin te-
gekkiirleriyle Ozbeklerin ta kendileri oldugu antropolojikman sabittir, Fransada
bugiin antropoloji yapan ¢ok yeni miidekkikler bu neticeye varmigtir. Bunlardan
muallim {Guiard) in miiteaddit negriyatz gayet sarihtir.

Galatlarmn Turkistandan geldigini teliffuz eden berhayat miitehassis budur;
Yoksa yeni antropolojistlerin  hepsi Avrupa mklarinin igerisinde mithim bir
kisminin neolotiki takip eden devirde gelen brakisefal alpen krsmmin ve bu mu-
ahhar Avrupalilarin Ortaasyadan geldigini kabul ederler (Topinard).

Daha eski zamanlarda ve neolotikten evel Akdeaniz wcklarinin ve Afrika
1eklarinimn Avrupadaki (Dolikolarn) yapugr ve gimal dolikolarinin yine bun-
lardan oldugu fakat tarihi hadisat ile gimalde kaldiklati kabul edilmekeedir,

Brakisefallerin Ortaasyadan bir dil beraber getirdikleri elbette bu dilin ve
gubelerinin  Avrupa dillerinin eskilerinden oldufu kendiliginden anlaghr.

-{Hint - Avrupa} dil gropunun (izoglos haritalarini ¢izmek) ve bu dili cofrafya
taksimat iizerine kaynagtiemak ve bu dil grupunu Ural ve Altay grupundan
ayri tutmak bir (posculat) tir. Bu nazariye diger dillerin iltihaklariyle gittike biiyii-
mektedir. O kadar ki buna (Hint- Cermen) (Hint- Avrupa) dil profesbrleri
bile baglamiglardir. $imali Afrika dilleri, Mezopotamya dillert de son birkag sene
zatfinda bu (Hint - Avrupa) dil gntpuna sokulmaga baglanmustir. Atapga dahi bu
grupa suhuletle girmektedir. Seksen senelik bu inhisarct fikirler gittik¢e paralan-
maktadir. Ve miitehassislarin eski inadr kalmamistr. Bu terakkiler §naledlen-



Esasen (Hint - Avrupa) dil grupu zahirde bir dil grapu diye icat edilmig-
se de hakikatte bir (miitemayiz hars ve miitemayiz 1k meselesi) dir, Meselenin
astar1 budur.

Bircok fenni hakikatler meydana qiktrkea eski bir kanaatin ortadan kalkt:g1 '
.gm'uldu, (Umnin kafanin yuvarlaktan iist oldugu) kaanad ortadan kalker. Ve bu

P lak kafalartn biiyiik Romen harsinin sairleriyle, felsefeleriyle beraber

pek miihim kiitlelerini dogurmug oldugu ve beseriyeti kurtaran cifgiligin ve
bircok sanayiin neolitik ile beraber ve neolotikten sora miikemmel eslibays malik
" olarak gelen bu yuvarlak kafaldarn icadt oldugu, oalarmn getirdigi anlagilinea
Avrupa dlimleri tolerant olmaga basladilar ve bugiin dil sahasinda dahi eski
kiskanchiklarn yoktur.

F. - (Hint - Avrupa) ve (Ural- Altay) dillerinin ‘birlifi en ufak tahlil ile
anlaghir. Litince (jugo) baglamak demektir. {jugum) boyunduruk demekdr.
(Jugulaire) kelimesi de buradan gelir. Fransmca (joug) ve ermenice (luts)
bu demektir (Lutse) ermenice baflanmak demektr. Sanskrit dilinde (yuk-
.ta) arabaya kogulmus demektir. Ve Latincede (Juxta) g¢ok yakininde de-
mektir ki ayni familyadandir.

Eski bulgarcada (inke) boyunduruga denirdi. Tiirkcede (yaka) elbisenin
boyun ézerinde kavugan kismuna denir. (Yaki) kelimesi Kaggaride bandaj diye
yaulidir, Yine Mahmudun kitabinda yakmak—=baglamak demekeir, Tiirkge ya-
kin kelimesi de bu familyadandir. Ayni zamanda (yik) (yitklemek) yine bu fa-
milyadandir. (Yourga) (cagatay yurga)==gifte kogmaktr. Hint- Avrupa eti-
moloji lisgaderinde (Jus) Perlvig, Brugman, Hirt, Meringere nazaran bu familya-
dandrr, Yuvus ve Justice kelimeleri ve bunlarin en eski Idtincede (Jous) gekli
rabrta, kanun manasindadir. Sanskrit dilinde Jos kelimesinin mefhumn da aynidir.
Bu kelimenin Tirkge (yasa) oldufu ve yassfin bundan cikafin kolay anlagilr.
Bu kelimenin yukardaki gekilleri ayni, morfolojisi Avrupalilar tarafindan yapil-
rugtir. Hive ertifimiz - tiirkgeleri bu morfoloji dahilindedir. O kadar dahilin-
dedir ki Avrupalilarca Hint- Avrupai addedilen bircok ditlerde bu temas, bu
kuvvette yoktur, Ve familyanin tiirkce gekilleri semantik itibariyle igtikaka cok
sadik kalmrstir.

Latince jente, jejente orug tutmak demekdir, :

Avrupalifartn Sanskrist dilinde bulduklarr mukabili arasinda (adyuma) bi-
likis obur demektir, (adya) kabili ekil demektir, Eski bulgarcada (jad) dogru-
dan dogruya yemek manasmadir. Litvancada (jedis) yine yemek demektir.
Ltincenin kendisinde (jente) sabah kahvaltst demektir. Fransizlarin {déjediner)
diner} leri de buradan gelir. Bizce malémdur ki titckcede (ye!) =mange demekrir.
(Yem) hayvan gidasina denir. (Yiyecek) (yemis, yemek yeyinti) bu familya
dandir .
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( PALEOLENGISTIK CETVELI )

Trk - Hint - Avrupa dil birligl moknyese
' Cetvell

TURKCEDE KARSILASTIRMA
Git, Citmik, Seg, Segi, Segmek.
Ok, Ue, Yuca |
Kof, Kav; Kabak. Kavak, Kaval, Kovuk.
Kirpmak, Kirp, Kirpint,, Kirpik
Kapmak, Kap, Kapamak, Kapi, Kapak, Kapan. .
Kismak, Kesmek, Keskin, Keaki. -
Salmak, Saldirmak, Sal. |
Egri, Egirmok, Degirmi, Tekerlek, Cark:
Is. I, Ik, Ot, Odun, Oda, Otag, Ocak.
Kan, Karm, Kur, Kurmak, Kurum, Kuroltay.
Cerlenmek, Cerim, Cerimsiz.

Ue, Unlii, Aot, And, fo, iailti, Inlemek.

Yik, Yaki, Yakm, Yaka, Yakmak-Baglamak, Yasa, Yasak.

Erimek, Eritmek, Icin, Froa nehir, Er, Ermi, Erk, Irmak.
Yemek, Yem, Yedirmek, Yemis.

Dit, Ditmek. Didinmek, 'I:ijrit, Tike - Parga.

Dam. Hiat - Avrupaca : Construire.

Kemer; Kanbur, Magara,

Dil, Diimek, Delmek, Dilim, Dal, Delik.

Ger, Germek, Gergin, Gergef, Kirpik, Kirpi.

Celmek, Calmak, Cal, Calik, Kol, Kollamak.

Hint-cerman ysbhut
Hint = Avrupa =8z
kikleri diye kabnl
edilmiy wve Alman
kitaplanada bulu-
nan klklerden:

Skhid, Scit, Skhi

Ak, Ok

Kew, Kaw

Mo, One

Jég, Jug, lua

Rei

Je. Ja, Je - J, Jen
Widh

Dem

Kam

Del

Gehr

Kel
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Bu kokler ve dort eski diide bu sz tegkiliti harfiyyen
{Alois Valde - Litin igtikak ligat:) ve (Menge - Giitling)
Latince Lagatinden cikarilmistar.

Sanskrit I Eski Yunanca Latince Germance
—— .- e . = e - — —— -
Chinpatti Shize, shidi " Scindo Scheiden
Acani, acrj | Akris, Cleris © Acer, acre | Ecke, Achre
(vatras, gvayate Kofilos | Cavo | Hohl
Krpanas | Karpos I Carpo Herbst
Capati Kapto, kopi Capio Hauben, haube
{ asti, gastatl Keaza, kejo . Castro Schacrfen
Dialat Sallomai i Salio Staz

Kirkos, kerka Circus Kreis
[dh, aidh Aido | Aedes Esse
Krp, krootki Prapis, kori I Corpus, creo Rif, rof, harif, kura
ardhah, Cardhati Kordis | Ceres. cerealia Hirse
Nama O - noma Momen Nahme
Yukta - h Zigos, zugon L Jug, juxta, jus | Jik, Joch
Rinati, riyati Crino, erckomal Rivus, Oriar Erilar, vennen
Adyupa Jente, jejunic Edi-unes
Vidhus O - istos, odpeios Divido. vidua Witwe
Dama - Domos , demspatir , | Domus Limmer
despatis .
Kamarati amars | Cumurus Himmel
Dalam, dalayati Daidallo - on Dole, dolare Zahl, ziel
L Harasti Hiros Er, ers, hirsutus Kratzen, starren




Sayans dikkat bir kelime daha sovlivecegim:

(Tivit) ¢agataycada ve Seyh Suleymanin kitabinda (mini oimak), perifan
etmek )}, (bit seyden wzak rutmak), (paralanir gibi ugrasmak) diye yazilidar.
Ayni zamanda bu noktai nazardan (division) demek olan bu kelimenin Azerbay-
candaki (t ke) kopardmis parca lagaci, ingilizce (tiquet} (tquette) (erigetret)
almanca, (zettel) in arkadasidir, Garp tirkcesinde ditmek, didinmek, didismek
hepimizin maliimudur, Latincede (divido) ayurmak demekrir. (y) (v) ye kal-
bolmuswir. Su kadar ki latince lagadere hakibirsa bu kelime avirmak ve uzakma
mmak dive terciime edilir. Avni zamanda bir seve kuarar vermemek, sagrrmak
ve mutiasil fikir degistirmek manasina gelir. Avrupa kitaplan Idcoce (vidua)
kelimesini buradan getiritler ki (almanca witwe) wirge (dul), Sarki Turkistanda
(tul) ayni seydir ve eski vukart almancast ve gotikgesi (viduve) idi.

Bu tahliller cok uzun strer. Savamt dikkat olmak tzere bir kelime daha
siyleyip bitirecegim:

Hint - Avrupa istikak kitaplarnda latince (rivus) nehir demek oldugu gi-
riliar, Bu familyadan Sanskrit Dilinde (rinati) =akit demekur, {Riayete), eridi
demektir, zeveban haline geldi demekeir. Sarki Turkistanda (erna) nchir de-
mektir. Eski bulgarca (reku) vine bu manadudir. Bu edmoloji kitaplarr nehrin
gliriiltistind ele almiylar ve — par voie de couleur — an giriltisting de eski
bulgarcada bu familyadan ctkarmislur, ve (roj) =essaimage diye terciime etmis-
lerdir .Samskritgede dogrudan dogruya (arana) nehir demektir. Fakat bu kitap-
larda almancada (rennen), gotikcede (rinman) bu familvadan dive kabul edil-
mistir, da'nadaki tahavviill zahiridir, suyun kogsmasile bir beygirin kosymast di-
suniiliirse  bir yola geliyor. Sanskritcede (arvan), atk demekdr. Lski Sakson
ditinde ve Irlanda dilinde (aru} keea atk demekeir. Avrupalilar ermenicedeki
{yornen) —avaga kalk kelimesini de bu familyadan addedetler. Ve rumca  (ero-
komai)=:swra kelimesini de bu meyanda zikrederler. Sanskrit dilinde (reta)
fonte, ve (fusion) ifade eder. Asil savanr dikkar olan sev eski jermanikee ve
eski Islanda dilinde (erilar) (jarl, erel, erl) kelimelerinin erkek manasma
gelmesidir.

Istikak kitaplannda bu kelimelerin hepsi: {eci, re, ru, erg) cezirlerinden ci-
karilir, Bu cezir hep hisum addedilir,

Imdi tirkeede erimek ve (rrmak) sozii malomdur, Sckeri suda eriemek fakac
ayni zamanda madenleri de izabe etmek demektir, Cagataveaduki (erma)=nchir =
rivus (riviére) musabehetlerinden sarfrnazar irin kelimesi dogrudan dogruya crimis
ensiceye deoir, Istikak kitaplarinda (Rhein) nchrinin ismi dahi bu  familva-
danmiy; bahsinde buldugumuz bu cezirlerin familyasiada belki kitk millete air
kelimeler vardie. Hep aynt morfofojide ve aynr semantik dahilindedirler.

Bu tahlilleri burada daha =ziyade tevsi etmek dofru degildic. (Turk-
Antropolojisi Meecmuasina miiracaat),
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Yalniz onu arzetmek isterim ki istikak hicbirimizin zannectigi gibi degildir.
Ve Tirk dilinin mevkiini anlamak icin sureti kat'iyede Avrupadaki filoloji
metotlarinr taklic etmek ve oradaki usul ve kavaide riayet etmek lizumdir. An-
cak bu sayede dirkceye hakiki ve fenni mevkii verilebilir. B dil tetkikleri antro-
polofi ve kronolofi ve arkeolofi ile kontrol edilmelidir.

Bu tahliller arkadas{arimin tetkikine gore ve kendi fikeimce tadacsiz  bir-
cok kelimelere tathik edilebilic {paleblengisdk cetvele bakiniz). Ve bu mesatde
bazi yanlssitklar yapmaktan korkmamak icap eder. Hint ve Cerman filolojisi Al-
manyada tetkik edilirken en biyik miuelliflerin nasd birtbirlerini reddeteikleri
ve adim baginda biribirine mugavir fikirde bulunduklarr gériliir. Fakat bu {tiraz-
lar igtikak ilminin iskeletini bozmaz. Fiolojinin bu kwsmr hergin ilerlemekredir.
Ve akademilerde bu tiirlis miinakasaa fennive hergin vuku bulmakradir. Her iki
tarafin mesaisi beserivetin felsefe ve manevivar sabasinda en derin terbiyevi vi-
cuda getirecek mahiyettedir.  (Siirekli alkislar)

Reis — On dakika istirahat
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Rets «— Kazim Pasa Hazretleri.
Kigpler — Ismajl Mustak, Refik Ahmet Beyler.
Reis — Miizakereye bashiyoruz. Séz Cevar Beyindir, Cevat Bey yalmiz mik-
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Ahmet Cevat Beyin Tezi

Cevat Bey —— Biiyvitk Reisimiz, Reis Pasa Hazretleri, hanim ve bevefendiler.
Yiiksek huzurunuzda Sumerliterin kongrugu dili bizim konustufumuz dil ile karyr-
lagtirmak istiyorum, llkin bu arzumun sebebini anlatayim, Tiirk Tatihi Tectkik Ce-
miyetinin milli killeiirimiizde yepyeni bir calisma ¢igier agaginr bilirsiniz. Dil ivle-
riyle ufraganlarin da bu gigirda cabismasint milletseverlik borcu sayanlardanmm. Bu-
nun igin gozlerimi Sumerlilere ve konusruklarr dile ¢evirdim, Ciinki Sumerliler ya-
zryt icat cden, ryaziyeyi, heyet ilmini icat eden en eski ve cok ilerlemis bir mi-
marlik ve heykeleraslik eserleri birakan Tirklerdir. Kendilenden dére bin senc
sonra gelen ve 6lmils medeniyetleriyle bugiinkii Avrupay: dirilten Helenlerin bile
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